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  Veuillez lire attentivement le présent mode d’emploi avant d’utiliser l’appareil pour la première 
fois et conservez-le pour consultation ultérieure. En cas de cession/vente de l’appareil, le mode 
d’emploi devra accompagner l’appareil et être mis à disposition du nouveau propriétaire. Le 
fabricant et l’importateur ne pourront être tenus responsables en cas de non-respect des consignes. 
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Signification des symboles 
 

Ce symbole illustre les consignes de sécurité. Veuillez lire attentivement le mode d’emploi 
avant d’utiliser l’appareil. Ainsi, vous serez protégé et éviterez d’endommager l’appareil ou 
de vous blesser. 

 
Ce symbole illustre les conseils et les consignes d’utilisation.  
 
Convient à une utilisation avec des aliments. 

 
 

Consignes de sécurité 
 

   Utilisation prévue 

❒ L’appareil est conçu pour trancher finement, hacher et râper les fruits, les légumes, les noix, le 
chocolat et les fromages durs. 

❒ Cet appareil n’est pas conçu pour couper des ingrédients très durs (grains de café, maïs, par 
exemple). 

❒ Cet appareil n’est pas un broyeur ! L’appareil n’est pas conçu pour trancher la viande. 
❒ Cet appareil est destiné à un usage domestique uniquement, et non pas commercial. 
❒ Cet appareil doit être utilisé uniquement tel que décrit dans les consignes. Toute autre utilisation 

est considérée comme incorrecte. 
 

   Risque d’endommagement 
❒ Veillez à ce que l’appareil et l’emballage restent hors de portée des enfants et des animaux 

domestiques. Risque de blessure et d’étouffement ! 
❒ Cet appareil ne doit pas être utilisé par des personnes (y compris des enfants) dont les capacités 

physiques, sensorielles ou mentales sont altérées, ou par des personnes sans l’expérience et les 
connaissances nécessaires, à moins qu’elles aient appris à utiliser l’appareil de manière sûre ou 
qu’elles comprennent les dangers encourus par son utilisation. Surveillez les enfants afin qu’ils 
ne jouent pas avec l’appareil. 

❒ Tenez votre tête, vos mains, vos cheveux, bijoux et vêtements éloignés des pièces mobiles de 
l’appareil. 

❒ N’introduisez pas vos doigts ni tout autre ustensile dans le tube de remplissage. Utilisez toujours 
le poussoir fourni pour pousser les aliments dans le tube. 

❒ Les lames des cônes à râper/émincer sont tranchantes ! Soyez prudent lors de leur 
remplacement. Éteignez l’appareil avant de retirer ou d’introduire les cônes à râper/émincer. 
Pendant le retrait ou l’introduction des cônes, manipulez ces derniers uniquement par les parties 
en plastique. 

❒ Rangez l’appareil hors de la portée des enfants ! Surveillez les enfants lorsque vous utilisez 
l’appareil près d’eux. 

❒ N’utilisez pas l’appareil s’il est endommagé de quelque façon que ce soit. 
 

  Consignes sanitaires et de sécurités spéciales 
❒ Des restes d’aliments peuvent se retrouver coincés dans l’appareil. Pour éviter tout effet néfaste 

sur la santé, nettoyez soigneusement l’appareil avant utilisation (voir « Nettoyage et 
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conservation »). 
❒ N’utilisez jamais d’aliments avariés. Ne conservez jamais les aliments plus longtemps que leur 

« date limite de consommation ». 
❒ Nettoyez l’appareil après chaque utilisation pour éviter la prolifération des bactéries (voir 

« Nettoyage et conservation »). 
 

Risque d’électrocution et d’incendie 
 
❒ N’utilisez pas l’appareil en cas de présence de gaz inflammable dans l’air. 
❒ L’appareil doit être branché uniquement sur une prise électrique reliée à la terre et correctement 

installée. En outre, la prise électrique doit être facilement accessible une fois l’appareil branché. 
La tension du secteur doit correspondre aux données techniques de l’appareil (voir 
« Caractéristiques techniques »). Utilisez une rallonge électrique adaptée dont les données 
techniques correspondent à l’appareil. 

❒ Positionnez l’appareil de manière à ce qu’il ne soit ni coincé ni plié, et qu’il ne soit pas en contact 
avec des surfaces chaudes. 

❒ Retirez la fiche de la prise électrique : 
 

---- Avant d’installer ou de retirer les cônes à râper/émincer. 

---- Si vous n’utilisez pas l’appareil pendant une période prolongée. 

---- Avant un orage. 

---- Avant de nettoyer l’appareil. 
 
❒ Tirez sur la fiche et non pas sur le cordon pour débrancher la fiche de la prise électrique. 
❒ N’immergez jamais l’appareil dans l’eau ou tout autre liquide. Assurez-vous que l’appareil, le 

cordon et la fiche ne soient jamais en contact avec de l’eau ou de l’humidité. En cas de chute de 
l’appareil dans l’eau, coupez immédiatement l’alimentation électrique. Ne retirez pas l’appareil 
de l’eau tant qu’il est toujours branché à l’alimentation électrique ! 

❒ Ne touchez jamais l’appareil, le cordon ou la fiche électrique avec les mains humides. 
❒ Ne couvrez jamais l’appareil avec un torchon, par exemple. Danger de surchauffe ! 
❒ Ne positionnez jamais l’appareil sur ou à proximité d’un brûleur à gaz, d’une plaque de cuisson 

ou d’un four chauds ou toute autre source de chaleur. 

 

   Remarques 
❒ Ne mettez pas l’appareil sous tension si le cordon, la fiche ou l’appareil sont endommagés de 

quelque façon que ce soit. N’utilisez pas non plus l’appareil s’il a chuté dans l’eau ou en cas de 
dysfonctionnement. 

❒ N’essayez pas de réparer l’appareil vous-même. Signalez immédiatement tout endommagement 
au magasin où vous avez acheté l’appareil. 

❒ L’appareil n’est pas conçu pour une utilisation en extérieur. 
❒ Posez l’appareil sur une surface sèche, plane et résistante à la chaleur et à une distance 

suffisante du mur, des rideaux, des vêtements ou tout autre matériau sensible à la chaleur. 
❒ Veillez à ce que personne ne puisse trébucher sur le cordon de l’appareil. Ne laissez pas le câble 

pendre du bord de la table ou toucher des surfaces chaudes. 
❒ Ne soulevez et ne tirez jamais l’appareil par le câble. 
❒ N’introduisez jamais d’ustensiles (cuillère, couteau, etc.) dans le tube de remplissage ou dans les 

pièces rotatives de l’appareil pendant l’utilisation. 
❒ L’appareil n’est pas conçu pour fonctionner de manière continue. N’utilisez jamais l’appareil plus 
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de 2 minutes dans faire de pause. 
❒ N’utilisez pas l’appareil à vide. 
❒ En cas de dysfonctionnement ou d’endommagement, éteignez immédiatement l’appareil. 
❒ Ne laissez pas l’appareil fonctionner sans surveillance. 
❒ Utilisez uniquement des pièces d’origine pour l’appareil. 
❒ Ne laissez pas chuter et ne secouez pas fortement l’appareil. 
❒ N’exposez pas l’appareil à de trop grandes amplitudes de chaleur, à des températures élevées 

ou à la lumière directe du soleil. 
 

 
 

Conditions de garantie 
 

Le fabricant/distributeur du produit ne pourra être tenu responsable des dommages du produit 
et/ou des blessures corporelles survenus en cas de non-respect des consignes de sécurité. Le 
non-respect des consignes entraîne l’annulation de la garantie, notamment toute utilisation non 
adaptée de l’appareil, tout endommagement ou toute tentative de réparation non autorisée de 
l’appareil. 
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Accessoires fournis et présentation de l’appareil 
Appareil 

1 
2 

 
3 

 
 

5 6 

 
 

4 
 
 
 
 
 
 
 

1. Poussoir 

2. Tube de remplissage 

3. Bouton Marche/Arrêt 

4. Bloc moteur 

5. Support pour cônes à râper/émincer 

6. Boulon de fixation 

 
Non illustré : 

 
• Verrou pour cônes à râper/émincer 
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Accessoires 

Cône à râper/émincer pour couper de fines tranches molles. Cet élément est 

conçu pour couper les aliments suivants, entre autres : carottes, courgettes, 

pommes de terre, concombres, poivrons, oignons, pommes ou fromages durs. 

 
 
Cône à râper/émincer pour couper des tranches épaisses et ondulées. Cet élément est 
conçu pour couper les aliments suivants, entre autres : carottes, courgettes, pommes 
de terre, concombres, poivrons, oignons, pommes ou fromages durs. 
 
 
Cet élément est conçu pour râper grossièrement les aliments suivants, entre autres : 

carottes, pommes de terre, poivrons, fromages durs (parmesan et fromages similaires) 

ou chocolat. 

 

Cet élément est conçu pour râper finement les aliments suivants, entre autres : 
carottes, courgettes, fromages durs (parmesan et fromages similaires), chocolat ou 
noix de coco. 
 
 
Cet élément est conçu pour râper les aliments suivants, entre autres : fromages durs 

(parmesan et fromages similaires), chocolat, pain sec, pâte brisée/feuilletée, noisettes, 

noix, amandes ou noix de coco. 

 
 
 

Avant la première utilisation 
Avant la première utilisation de l’appareil : 

• Sortez toutes les pièces de l’emballage. 
 
• Nettoyez l’appareil. 

 

Sortie de l’emballage 
 

   ATTENTION ! 

❐ Conservez l’emballage hors de la portée des enfants et des animaux domestiques. Danger 
d’étouffement ! 

 
Sortez l’appareil de l’emballage et vérifiez que toutes les pièces sont bien présentes (voir 
« Accessoires fournis et présentation de l’appareil »). Si l’appareil ou l’une des pièces sont 
endommagés, n’utilisez pas l’appareil (!). Contactez le service après-vente. 
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Nettoyage 
Des restes d’aliments peuvent se retrouver coincés dans l’appareil. Pour éviter tout effet néfaste sur la 

santé, nettoyez soigneusement l’appareil avant utilisation (voir « Nettoyage et conservation »). 

 
 

Utilisation 

    ATTENTION ! 
❒ Rangez l’appareil hors de la portée des enfants ! 
❒ Utilisez l’appareil uniquement s’il est monté correctement ! 
❒ Ne touchez pas l’intérieur du tube de remplissage ou les pièces rotatives pendant le 

fonctionnement de l’appareil. 
❒ Tenez votre tête, vos mains, vos cheveux, bijoux et vêtements éloignés des pièces mobiles de 

l’appareil. 
❒ Les lames des cônes à râper/émincer sont tranchantes ! Soyez prudent lors de leur 

remplacement. Éteignez l’appareil avant de retirer ou d’introduire les cônes à râper/émincer. 
Pendant le retrait ou l’introduction des cônes, manipulez ces derniers uniquement par les parties 
en plastique. 

❒ Éteignez et débranchez l’appareil de la prise électrique avant de retirer le support de cône à 
râper/émincer ou de retirer/remplacer un cône à râper/émincer. Ainsi, vous éviterez toute mise 
en marche accidentelle de l’appareil. 

❒ N’utilisez jamais l’appareil plus de 2 minutes dans faire de pause. 
❒ Ne forcez pas les aliments dans le tube de remplissage ! 

 

   Pour un résultat optimal, nous vous conseillons de couper les aliments en petits morceaux avant 
de les introduire dans le tube de remplissage. Il sera ainsi plus facile de pousser les aliments avec le 
poussoir. 
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Montage/Démontage du support pour cônes à râper/émincer 
1. Basculez légèrement le support vers la droite et installez-le sur le bloc-moteur. 

 
 
 
 

2. Tournez le support d’un quart de tour vers la gauche jusqu’à ce qu’un clic signale qu’il 
est bien en place. 

 
 
 
 
 

3. Pour démonter le support de l’axe, tournez le support d’un quart de tour vers la 
droite et retirez-le du bloc moteur. 

 
 
 

Montage/Démontage des cônes à râper/émincer 
1. Choisissez le cône adapté (voir « Accessoires fournis et présentation de l’appareil »). 

 
2. Placez le cône dans le support. Assurez-vous que le cône est bien fixé sur l’axe. 

 
3. Placez le verrou sur l’axe. Assurez-vous que le boulon de fixation est 
bien installé sur le verrou. 

 
4. Tournez le verrou vers la gauche pour fixer le cône. 

 
 

 
 

 

5.  Pour retirer le cône, tournez le verrou vers la droite pour le déverrouiller.  
6. Retirez le verrou. 
7. Retirez le cône. 
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Utilisation de l’appareil 
1. Placez l’appareil sur une surface plane. 

 
2. Branchez l’appareil sur une prise électrique. 

 
3. Placez un bol sous le support de cône pour recevoir les aliments. 

 
4. Allumez l’appareil en maintenant le bouton Marche/Arrêt enfoncé. Appuyez 

légèrement sur le bouton Marche/Arrêt à plusieurs reprises afin que le cône 
s’emboîte bien dans l’axe du bloc moteur et avant d’introduire des aliments 
dans le tube de remplissage. 

5. Maintenez le bouton Marche/Arrêt enfoncé et introduisez des aliments dans le 
tube de remplissage.  

6. Utilisez le poussoir pour pousser les aliments vers le bas. 
7. Relâchez le bouton Marche/Arrêt pour éteindre l’appareil.  
8. Débranchez l’appareil de la prise électrique après utilisation. 
9. Retirez le cône après utilisation. 
10. Nettoyez l’appareil et les accessoires après chaque utilisation (voir « Nettoyage 

et conservation »). 
 
 

Nettoyage et conservation 

     ATTENTION ! 

❒ Débranchez l’appareil de la prise électrique avant de le nettoyer. 
❒ N’immergez pas le bloc moteur dans l’eau ou tout autre liquide. 
❒ Manipulez les éléments avec prudence, les lames des cônes à râper/émincer sont tranchantes. 
❒ N’utilisez pas d’agents de nettoyage agressifs pouvant rayer la surface. 

 
• Nettoyez le bloc moteur avec un chiffon humide. Séchez-le ensuite soigneusement avec un 

chiffon sec. 

• Nettoyez le support, les cônes et le poussoir dans de l’eau chaude avec une petite 

quantité de liquide vaisselle, ou lavez-les dans le lave-vaisselle. 

• Entreposez l’appareil dans un endroit sec et hors de la portée des enfants et animaux 
domestiques. 
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Dépannage 
Si l’appareil ne fonctionne pas correctement, essayez en premier lieu de résoudre le problème vous-

même. Si cela n’est pas possible, veuillez contacter le magasin où vous avez acheté l’appareil. 

N’essayez pas de réparer l’appareil vous-même ! 

 
Problème Cause possible/Solution 

 
 
 

L’appareil ne fonctionne pas 

• L’appareil est-il branché correctement à la 
prise de courant ? 

 
• La prise de courant fonctionne-t-elle 

correctement ? Essayez de brancher l’appareil 

sur une autre prise de courant. 

• Vérifiez vos fusibles. 
 
• Maintenez-vous le bouton Marche/Arrêt 

enfoncé ? Pour allumer l’appareil, le bouton 

Marche/Arrêt doit être maintenu enfoncé. 

 
 

Caractéristiques techniques 
 

Modèle : VC05 
 

Puissance : 220 - 240 V~ 

50/60 Hz Consommation : 

150 W 

Indice de protection : II 
 

Élimination 

L’emballage est réutilisable. Veillez à l’éliminer de manière écologique et à le déposer 

dans un centre de recyclage. 

 
 
 
 
 
 

Ce symbole signifie que le produit ne doit pas être jeté avec les ordures ménagères 

normales, mais plutôt apporté dans une décharge agréée et prévue à cet effet ou chez 

un distributeur proposant un tel service. Veuillez contacter votre municipalité si vous 

souhaitez de plus amples renseignements. 
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RÉCLAMATION  
 
Vous disposez d’un droit de réclamation de 2 ans sur les défauts de fabrication ou de matériaux de votre 
produit neuf, à compter de la date d’achat documentée. La garantie couvre les matériaux et la main 
d’œuvre. Lors de la demande de service après-vente, vous devez fournir le nom du produit et son numéro 
de série. Ces informations sont disponibles sur la plaque signalétique. Vous pouvez inscrire ces 
informations dans le présent manuel d’utilisation afin de les avoir à portée de main. Ainsi, le technicien du 
service après-vente trouvera plus facilement les pièces de rechange adéquates. 
 
Ne sont pas couverts par la garantie : 

- Les défauts et dommages non liés à un défaut de fabrication ou de matériaux. 
- La mauvaise utilisation, y compris le défaut de nettoyage de l’appareil. 
- Les dommages de l’appareil liés à un incendie et/ou à l’eau et à l’humidité. 
- Les dommages liés au transport lorsque le produit n’est pas transporté dans un emballage 

approprié. 
- L’utilisation de pièces de rechange non originales. 
- Le non-respect des consignes d’utilisation. 
- Le montage du produit non conforme aux instructions. 
- Le montage ou les réparations effectués par une personne non qualifiée. 
- La batterie et toute autre pièce d’usure. 

 
Dommages liés au transport 
Un dommage lié au transport constaté lors de la livraison par le distributeur au client est une affaire qui 
concerne uniquement le client et le distributeur. En cas de transport du produit effectué par le client lui-
même, le fournisseur ne sera en aucun cas responsable en cas de dommage lié au transport éventuel. Tout 
dommage lié au transport doit être signalé dans les 24 heures suivant la livraison de la marchandise. Dans 
le cas contraire, aucune demande du client ne sera recevable. 
 
Demande de service après-vente injustifiée 
Si après envoi du produit au service après-vente, il s’avère que la panne aurait pu être réparée par 
l’utilisateur en suivant les consignes du présent manuel d’utilisation, le client devra payer les frais de 
service après-vente. 
 
 
Achat professionnel 
Un achat professionnel est défini par l’achat d’un appareil qui ne sera pas utilisé à des fins domestiques 
privées,  
mais à des fins professionnelles ou similaires (restaurant, café, cantine, etc.),  
ou à des fins locatives ou d’utilisation autre impliquant plusieurs utilisateurs.  
En cas d’achat professionnel, la garantie ne s’applique pas. En effet, ce produit est conçu uniquement 
pour un usage domestique classique. 
 
 
SERVICE APRÈS-VENTE 
 
Pour faire appel au service après-vente ou demander des pièces de rechange, veuillez contacter le 
magasin où vous avez acheté le produit. 
Vous pouvez faire une réclamation sur le site witt.dk dans la section « Service après-vente » et « Autres 
produits ». Sélectionnez votre pays et la langue, puis remplissez le formulaire de service après-vente.  
 
Sous réserve de faute d’impression. 
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Le fabricant/distributeur du produit ne pourra être tenu responsable des dommages du produit et/ou des 
blessures corporelles survenus en cas de non-respect des consignes de sécurité. Le non-respect des 
consignes entraîne l’annulation de la garantie. 
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